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R EFICIENCIR QUE SE
ESPERR DE UM VIRTUS
DO FUTURO.

Alguns frafores sao criados para tfrabalho pesado e alguns para fransporte, enquanto
oufros sao concebidos para farefas com uma TUF ou um carregador frontal. Muitos
poucos podem dar resposta as necessidades detodas estas aplicacées: o SAME
Virtus 2 uma destas maquinas.




Agricultores e prestadores de servicos
agricolas sempre reconheceram o SAME
Virtuscomo otratorpolivalente porexceléncia.
Desde 2013, ano do lancamento da primeira
geracao, o Virtus tem sido construido sempre
especificamente para oferecer uma eficiencia
e produtividade extraordinarias' num leque
muito amplo de aplicacoes. Os polivalentes
verdadeiramente versateis estdo agora
disponiveis com a fransmissao RVshift com
funcdo - Powershift - totalmente - automatica
(APS).

O novo Virtus Stage V utiliza as solucoes
tecnolégicas avancadas para proporcionar a
maxima versatilidade em todas as condicoes,
como um sistema hidraulico revisto com uma
bomba "load sensing” de 120 I/min, disponivel
em configuracoes com até 5 distribuidores
(10 Vias) traseiros e Comforpack de 2 saidas
hidraulicas frontais.

Disponivel em trés modelos, a nova familia

Virtus estd equipada com os novissimos
motores FARMotion 45 capazes de
desenvolverem poténcias maximas - de
N6 2 143 CV (com boost). Na familia Virtus,
3 funcionalidade anda de maos dadas
com a aparencia cativante, com um design
exclusivo e’ caracteristicas ‘como um capot
lotalmente redesenhado para maximizar
0o angulo de viragem e a visibilidade
frontal, especialmente ao manobrar com
um carregador frontal. A nova familia Virtus
também dispoe de solucoes SDOF Smart
Farming Solutions infegradas, que abrem a
porta @ uma série de novaos servicos digitais,
permitindo ao agriculior de hoje trabalhar
mais rapidamente . com maior precisao do
que nunca, otimizando a produtividade.
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0 design nunca deve ser um mero exercicio de estilo. Cada linha do SAME
Virtus Stage V foi concebida tendo como premissa maximizar a eficiencia
e a funcionalidade, de modo a confribuir para a extrema versatilidade
destas maquinas.

Desde sempre que a SAME é reconhecida por criar designs que sao visualmente
apelativos ao mesmo tempo que exaltam a usabilidade e eficiencia das funcoes da
maquinaemsi. A familia SAME Virtus renovada continua essa tradicdo, apresentando
um capotde peca Unica comum designtotalmente novo, oferecendo uma visibilidade
dianteira lider na sua classe. Isto deve-se ao motor extraordinariamente compacto,
que contribui para a agilidade superlativa destas maquinas quando se manobra
em espacos estreitos, em especial ao frabalhar com um carregador frontal.




A integracao perfeita dos fardis de estrada e
de trabalho de alto desempenho no design
do SAME Virtus significa que estes tratores
podemtrabalharininterruptamente, dia e noite,
com total seguranca. Quatro fardis dianteiros
de LED perfeitamente integrados no capot
destacam-se -numa grelha completamente
redesenhada, inspirada na linguagem das
gamas de modelos mais recentes da SAME.
O novo perfil chamativo do teto da cabina
também inclui um conjunto’ de iluminacao
composto por impressionantes 12 luzes. de
tfrabalho LED (6 dianteiras e B traseiras),

garantindo uma iluminacao excelente em
toda a volta para um trabalho eficaz, inclusive
com pouca luminosidade.

Esta @ apenas uma das maneiras como
o design da nova familia Virtus ajuda
efefivamente a maximizar o desempenho.

0 design também  tem - uma funcao
determinante na melhoria do confarto, o que
se traduz em menos stress para o agricultor
e o prestador de servicos agricolas de hoje,
cujo frabalho acarreta uma ampla gama
de tarefas diferentes que exigem sempre a
maxima eficiéncia.
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0. mofor . FARMotion 45. de
Uy 4 cilindros formmece foda a
poténcia de que precisa ao
mesmo fempo que consome
menos combusfivel do que
+ nunNca e safisfaz todos os
requisitos das normas relafivas
a emissoes Stage V.

Os pontos fortes excecionais do
mofor FARMofion tormaram-no no
pilar fundamental de toda a gama
SAME. A configuracao . de quatro
cilindros deste motor utilizado
no Virtus & extraordinariamente
compacta, tornando possivel
otimizar - a utilizacao de espaco
nestas maquinas para garantir
carateristicas cruciais como
excelente visibilidade a frente e
angulos. de direcdo generosos.
Uma reducao do consumo de
combustivel e das emissoes de
ruido, por oufro lado, tem um
impacto benéfico na produtividade
e no conforto geral do operador a
bordo do trator. Cada componente
do motor FARMotion (como cilindros
e cabecotes) foi- concebido para
garantir fiabilidade superior e
faciidade de acesso durante a
manutencao de rotina.

Poténcia max. com Boost

15; [ 93 kW
125: /100 kW
135: /105 kW
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Regime do motor [rpm]
0O FARMotion integra a tecnologia de Osistema de confrolo eletronico dos motores

motores de UOltima geracdo, mesmo em
termos da estrutura do motor em si, com um
design avancado da cdmara de combustao
com uma espessura da camisa de cilindro
otimizada para reduzir as vibracoes
e aumentar a resisténcia a cavitacao,
minimizando, ao mesmo tempo, o desgaste
e a fadiga causados por esforco mecanico
e térmico.
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FARMotion 45 gere as funcoes do sistema
de injecao Common Rail de 2000 bar, a
venftoinha e-Visco e, nos modelos 125 e 135,
inclusivamente @ geometria das palhetas
do turbocompressor VTG; solucoes
tecnolégicas avancadas concebidas para
responder as necessidades de binario e
poténcia das maquinas agricolas de hoje.

MOTOR
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TRANSMISSRO
POWERSHIFT

A.ampla selecao.de configuracoes. da transmissao disponibilizadas
também contribui para a versatilidade.da familia Virtus, Uma transmissao
com caixa mecanica de 5 velocidades e 3 niveis Powershift esta disponivel
para o utilizador que prefere selecionar as relacoes manualmente.

Para uma conducao mais tradicional, & possivel optar pela caixa de velocidades
mecanica com 3 niveis Powershift, facil de utilizar e muito funcional. Esta configuracao
oferece 30 velocidades em ambas as direcoes e uma velocidade maxima de 40 km/h
atingida num regime do motar de apenas 1780 rpm, maximizando tanfo @ economia
como o conforto do operador durante o fransporte em estrada. Ao optar pela
versdo com super redutor, duplica o nimero total de relacBes disponiveis (60+60),
permitindo que .o trator frabalhe a velocidades de avanco tao baixas.como 100 m/h,
aproximadamente. A transmissao Powershift, que equipa os fratores Virtus, & acionada
por valvulas solenoides proporcionais para assegurar mudancas de velocidade
suaves e sem solavancaos, tornando mais confortavel e descontraido até mesmo o
trabalho mais exigente. Esta variante de transmissao esta equipada igualmente com
SpeedMatching, uma funcdo que seleciona automaticamente a gama Powershift
mais adequada a velocidade de avanco momentdnea sempre que o condutor muda
uma velocidade da caixa de velocidades manual. Outra funcionalidade importante
a APS (Powershift Automatico), que seleciona gamas Powershift de forma totalmente
automatica em funcdo da carga do motor e do esforco de tracao. Para ativar a funcao
APS, prima simplesmente o botao dedicado na consola lateral direita e utilize o
manipula para definir a sensibilidade da mesma. A transmissao Powershift que equipa
os tratores SAME Virtus @ um pacote completo que também inclui um inversor hidraulico
PowerShuttle parainversao fluida da marcha, em movimento, sem qualquerinterrupcao
na distribuicdo do binario as rodas. O PowerShuttle oferece uma escolha de 5 niveis
de resposta selecionaveis pelo utilizador para manobras de inversao de marcha,
uma funcionalidade particularmente Gtil, por exemplo, quando se trabalha com um
carregador frontal, situacao em que a utilizacao da definicao menos agressiva reduz
significativamente o risco de solavancos, o que poderia comprometer a estabilidade da
carga manuseada, e melhora a sequranca geral. Outra funcionalidade indispensavel
para trabalhar com uma pa carregadora é a funcao StopkGo, que permite ao operador
parar, sequrar e arrancar novamente o trator de forma suave, utilizando exclusivamente
nos pedais do travao, sem acionar o pedal da embraiagem.
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TRANSMISSRO
RVSHIFT

A fransmissao RVshift oferece inUmeras funcionalidades essenciais
para facilitar o tfrabalho, como um controlo através de um joystick de
ufilizacao infuitiva, a possibilidade de escolher enfre modos de frabalho
e fransporte e funcdo Powershiff totalmente automatica (ARPS), disponivel
em fodas as relacoes. Também permite afingir uma velocidade maxima
de 50 km/h, para ser aifnda mais’ rapido Nna proxima tarefg.

Os tratores SAME Virtus também estdo disponiveis com a transmissao RVshift, um
sistema de transmissdo fotalmente automatico operado inteiramente com um Unico
joystick ergonémico. Baseado no conceito Full Powershift, oferece 20 velocidades para
a frente e 16 para fras, apoiado por um sistema de gestao inteligente que assegura
mudancas de velocidade rapidas e suaves e proporciona um conforto de conducao
excecional. O joystick intuitivo ndo s6 controla as mudancas de velocidade e o cruise
control, como também dispoe de trés botdes configurdveis e de um controlador tipo
roda ‘Thumberwheel”. Podem ser atribuidos liviemente a qualquer funcdo gerida
eletronicamente, exigida pelo operador - como o inversor de marcha, o elevador traseiro
oU @ memodria de regime do motor - permitindo a duplicacdo perfeita dos controlos
principais.

0 sistema RVshift oferece dois modos de funcionamento selecionaveis: Modo Trabalho
e modo Transporte. Estes modos sao faciimente alternaveis, através de um botao
dedicadonoapoiode braco, e podem serconfigurados em qualqueraltura. Porexemplo,
uma vez concluida uma farefa no terreno, o operador pode simplesmente carregar
num botdo para mudar do modo "Trabalho" para o modo "Transporte” - adaptando
instantaneamente ‘a fransmissdo 8 conducdo em estrada. Esta solucao inteligente
aumenta significativamente a eficiencia e a facilidade de utilizacdo, tornando o seu
dia de trabalho mais leve e produtivo. Além disso, a funcao Stop&Go foi melhorada
para o RVshift, oferecendo agora uma escolha de modos de funcionamento distintos,
proporcionando ainda maior flexibilidade nas manobras e no controlo.




Mudanca Unica

A transmissao RVshift disponivel na (=il Crien e ELEie

gama SAME Virtus apresenta duas
gamasselecionaveis-Normale Heavy A
DJuty - concebidas para ofimizar o
desempenho de tracao com base na

- ) 1 234567 89Q991@2N112 . 20
tarefa em questao. O sistema pode
alternar automaticamente entre estas
gamas em funcao da carga aftual no Mudancas sequenciais
trator, assegurando tracao e eficiencia (segurar joystick)

ideais. Em alternativa, os operadores oo .

podem selecionar manualmente
2. gama pretendida,. utilizando um »»»

botao dedicado facilmente acessivel Z2nI12 . 22

na consola do lado direito da cabina.

Além disso, o RVshiftinclui a funcao Mudancas multiplas

Automatic - Powershift (APS) - um (entrada-Gnica no joystick com botdo de auto-

sistema inteligente de gestao da rizac3o)

transmissao, que simplifica ainda ' =

mais. @ conducao. Quando o botao

APS no apoio de braco é ativado, o ;}>}>>

sistema seleciona automaticamente a 1 2345678991112 . 20

mudanca mais adequada com base s
no regime do motfor, velocidade do =
veiculo e condicées de carga. Mudancas sequenciais mUltiplas 2
Paramaiorcomodidade, atransmissao (segurar joustick com botdo de autorizac3o)

também memoriza o Ultimo modo de

conducao ativo, permitindo que o
trator refome as mesmas definicoes »»»»
da proxima vez que for ligado - S 325 e789@NnI12 . =

poupando fempo e assegurando um
inicio de trabalho sem problemas.
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EIX0OS E TRRAVOES

Loncebidos e fabricados pela SOF, estes eixos foram desenvolvidos
especificamente para-frafores na categoria de 1153 145CV:

Equipados com tracdo integral (4WD)
e bloqueios de diferencial com
acionamento eletro-hidradlico, 0s
eixos dos fratores SAME Virtus faram
concebidos para garantir aderéncia
e tracao excecionais, numa ampla
variedade de condicoes de trabalho.
Tanto o sistema de tracdo integral (AWD)
como o bloqueio do diferencial também
podem ser controlados de forma
totalmente automatica através da funcao
ASM, oferecendo um desempenho
perfeito e facilidade de utilizacao.

Para maior conforto e estabilidade, os
tratores Virtus também estao disponiveis
com eixo dianteiro. com suspensao.
Este eixo inovador integra um sistema
de suspensao hidraulica, que pode
ser rapido e facimente desativado, a

partir do assento do operador, quando
for necessario bloquear o eixo para
operacoes especificas.

0 eixo dianteiro com suspensao Nao
s6 melhora o conforto de conducao,
como também aumenta a sequranca e
a estabilidade, especialmente quando
se trabalha com alfaias suspensas a
frente. Resultando num manuseamento
mais suave, reducao da fadiga e melhor
desempenho no terreno.

Nos modelos RVshift, estd disponivel
como opcao um eixo dianteiro HO (Heavy
Duty). Este eixo melhorado aumenta a
capacidade de carga e o peso bruto
maximo do frator, elevando-o. até 9,5
toneladas, o que o torna ideal para
tarefas exigentes e para a utilizacao de
alfaias pesadas.




Todos o0s modelos SAME Virtus sao
fornecidos de série com verdadeira travagem
integral, com fravoes nas. 4 rodas. Os
modelos Powershift estdo equipados com
um cilindro principal hidradulico convencional
do fravao, enquanto nos modelos RVshift
estd. disponivel um cilindro principal servo
assistido do travao, fornecendo ainda mais
desempenho de travagem com menor esforco
no pedal, melhorando tanto a seguranca
como o conforfo do operador. Em caso de
mau funcionamento do sistema de travagem,
um acumulador garante uma reserva de
pressao suficiente para permitir ainda mais 10
acionamentfos dos fravoes.

Os tratores Virlus também podem ser

equipados com a inovadora funcao HEB
(Hydraulic Engine ‘Brake) ‘para  maior
seguranca durante o fransporte em estrada,
especialmente num declive acenfuado.
Este sistema permite ao operador diminuir a
velocidade do trator ou mante-la constante
na conducao em descidas sem utilizar os
travoes de servico.

Mas nao é tudo. Os modelos Virtus RVshift
também estdo equipados com o fravao de
estacionamento hidraulico HPB. Trata-se dum
sistema mecadnico/hidraulico combinado que
aplica uma pressao constante aos travoes de
disco traseiros a fim de garantir uma travagem
efetiva e seqgura, inclusive - em inclinacoes
muito acentuadas.
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A versalilidade da TOF e o

W @ Cesempenho do elevador sao
cruciais para a polivaléncia do
frator.” O SAME Virtus “disfingue-se
nestas duas areas.

Ostratores SAME Virtusforamconcebidos
para enfrentar muitas tarefas diferentes
em empresas agricolas. A escolha de
configuracoes da TOF oferecidastem de
garantir a versatilidade necessaria para
trabalhar com uma grande variedade
de equipamentos diferentes. E pOr isso
que os tratores Virtus estdo disponiveis
com até 4 configuracdes diferentes
dos regimes de rotacdo da TDF (540,
540 ECO, 1000 e 1000 ECO), bem
como ‘TOF sincronizada, e com eixos
acopladares faciimente amoviveis. A
TOF & engatada progressivamente por
uma embraiagem multidisco em banho
de oleo independente com comando
eletro-hidraulico para um. engate e
libertacao suaves.

A funcao AUTO, engata e desengata
automaticamente a TOF em funcao
da posicao do. elevador e, por
conseguinte, a altura do equipamento
ligado ao engate de trés pontos. Esta
funcdo estd ajustada de fabrica para
50% da altura de elevacao maxima, mas
também pode ser configurada a partir
do iMonitor. Uma TDOF dianteira de 1000
rpm encontra-se também disponivel
como opcao instalada de fabrica.
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Ha muito tempo, os elevadores traseiros SAME sao reconhecidos como os melhores do
mercado em termos de precisao de controlo. A série Virtus Stage V mantém esta tradicao com
um elevador traseiro totalmente eletrénico, perfeitamente complementado pela funcao AUTO
PTO para um desempenho ideal em todas as condicoes de trabalho.

Este elevador & projetado para oferecer conforto e seguranca excecionais, incorporando
inovacGes como o sistema de amortecimento de oscilacdes (anti-dumping), que reduz
oscilacoes das alfaias montadas. A capacidade maxima de elevacao varia entre 5410 kg e
7000 kg nos modelos Powershift. O RVshift estd equipado com um elevador traseiro recém-
desenvolvido, que oferece geometria aprimorada e capacidade de elevacao de 7100 kg.
Também esta disponivel opcionalmente um elevador dianteiro de 3.000 kg, acionavel por
controle mecanico ou eletrénico.

! ! 5400 kg - -
. I m Capacidade - — -
! = ! de elevacao
ifi de 7100 kg
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Um trafor polivalente deve estar sempre pronfo para enfrenfar tarefas
diferentes e passar de uma aplicacao para outra com um fempo de
inatividade minima: E por este motivo que os tratores da nova familia SAME
Virtus sdo oferecidos com um sistema hidraulico altamente modular.

Os operadores agricolas mecanizados podem escolher um trator SAME Virtus Stage V
com uma ampla selecdo de configuracoes do sistema hidraulico de forma a responder
as diferentes e mais exigentes necessidades, em termos de caudal do 6leo hidraulico e
numero de distribuidores, dos equipamentos modernos. A variante basica que equipa
o Virtus 115 Powershift esta dotada dum sistema hidraulico com um caudal maximo de
90 litros/minuto e 3 distribuidores traseiros (6 Vias) com controlo mecdnico convencional.
A adicao dum distribuidor ON/OFF bidirecional com baixo caudal (25 1/min) de comando
elétrico a partir da cabina aumenta para B o nOmero de vias traseiras disponiveis. Esta
caracteristica revela toda a sua utilidade na operacao de equipamentos que requerem
uma regulacdo continua do caudal (como cullivadores com acoplamentos hidrdulicos
de trés vias). Todos os modelos RVshift, bem como as variantes Powershift 125 e 135,
estdo disponiveis com uma bomba de 90 I/min ou com um eficiente sistema hidraulico
load-sensing, que fornece até 120 I/min. Dependendo da configuracao, oferecem 3 a
4 dstribuidores traseiros com uma combinacao de controlos mecanicos e eletrénicos,
incluindo requlacao de caudal. Pode ser adicionado- opcionalmente um- distribuidor
ON/OFF de 2 vias de baixo caudal (25 I/min) controlado eletricamente, aumentando
para o nuOmero de vias traseiras disponiveis para 10. Cada distribuidor de alto caudal
também é requladvel individualmente em tempo e em caudal. Todas as configuracoes
estdo disponiveis com a funcao "Power Beyond", que permite o caudal total de 6leo
pressurizado da bomba do trator para alimentar os motares hidraulicos da alfaia.
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A nova cabina TopVision da familia
SAME Virtds Stage V esta disponivel
em -trés - variantes: -TopVision,
TopVision® e TopVisian™®

A cabina TopVision de 4 pilares
proporciona o conforto e a funcionalidade
normalmente encontrados em tratores
de categorias superiores. Concebida
como ‘'um verdadeiro cenfro de comando,
proporciona um ambiente de trabalho
descontraido e uma excelente visibilidade
panordmica,” garantindo uma operacao
segura mesmo. em espacos apertados
ou 3 volta de obstaculos. Uma vez a
bordo, imediatamente, @ acolhido por uma
sensacao de conforto e espaco, com um
volante regulavel em altura e inclinacao e
um assento ajustadvel em varias direcoes,
garantindo a operadores de . qualquer
estatura a possibilidade de enconfrarem a
posicao de conducao perfeita. A alavanca
de velocidades ergonémica com ligacoes
por cabo Bowden garante mudancas
ainda mais suaves e precisas. A cabina
também pode ser equipada com um apoio
para um monitor adicional, um banco do
passageiro, um auto radio DAB+ e portas
USB. ‘0 ‘interruptor eletrénico "do corta
corrente da bateria esta situado na cabine
do lado esquerdo do painel, para ser de
facil acesso inclusive ‘a partir do exterior
do trator. O nivel seguinte & a TopVision*
(para os modelos Virtus 125-135 Powershift),
com uma disposicao totalmente nova das
consolas. direita e esquerda (com uma
opcao entre compartimento de arrumacao
ou compartimento frigorifico alimentado
a .partir de uma tomada de 12 V),
podendo ser equipado com retrovisores
exteriores telescopicos aquecidos

O0OSTO DE I:DNDUI.,_'..IEID
/

e um vidro traseiro com funcao de
desembaciamento. Para maior conforto,
em vez dos “‘Hydro Silent-Block” de série, a
cabina pode ser equipada com suspensao
mecanica.

Com base nas carateristicas. da cabina
TopVision* @ versao topo de gama
TopVision™ disponivel em todos os
modelos RVshift - acrescenta um apoio
de braco multifuncoes e o painel de
instrumentos InfoCentre™® , que permite ao
operador aceder e.configurar facilmente
todas as funcoes do trator. Pode também
ser equipada com UmMa SUSPEensao
pneumatica que a torna super confortavel
para um conducao de alta qualidade.
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( . SDF SMRRT FRRMING
SDI_UTIDNS

Os tratores da nova familia Virtus oferecem a melhor tecnologia da classe,
permitindo-lhe enfrentar. o seu frabalho com solucoes ainda mais inteligentes. Os
sistemas de autonavegacao maximizam o conforto do operador. Os tratores podem
ser equipados opcionalmente com os sistemas de autonavegacao e telemefria
mais avancados .e sofisticados. A precisao centimétrica evita sobreposicoes
inOteis, poupando combustivel, reduzindo o desgaste dos componentes e
minimizando a utilizacao das ferramentas necessarias para producao. As solucoes
de conectividade oferecidas pela SAME tornam a interacdo entre o escritario e a
maquina ainda mais simples. O novo conjunto SOF Fleet Management permite que
o utilizador tenha o controlo total do Virtus. A aplicacao permite que o proprietario
acompanhe a posicao do trator em tempo real, onde quer que esteja. A SDOF
Fleet Management também pode ser utilizada como uma ferramenta eficaz no
planeamento da manutencao, fazendo uso das suas funcoes de nofificacao, e na
obtencao de dados relativos ao desempenho e ao consumo de combustivel. Com
a aplicacao SOF Fleet Management, os concessionarios podem sempre ajudar os
operadores caso surjam problemas. Tal reduz o tempo de inatividade e aumenta a
fiabilidade operacional da maquina do cliente.

IMonifor - um terminal iInovador que permife que o
condutor tenha ‘o controlo total da maquina:
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0O iMonitor @ o elemento de controlo central, que agora, surge com graficos
atualizados para uma nova experiencia do utilizador, sendo assim, ainda mais
simples e intuitivo de utilizar. Estad disponivel um monitor de 8", que permite ao
operador gerirtodas as funcoes mais importantes da maquina, como as definicoes
do frator, @ navegacao, o controlo de equipamento ISOBUS e a gestao de dados.
Pode dividir o ecra em campos diferentes para visualizar funcoes dedicadas,
enquanto um eficaz revestimento antireflexo assegura que todas as informacoes
sao claramente visiveis. O funcionamento do ecra tatil topo de gama torna-o
ainda mais confortavel.

Dado o grande ndmero de funcoes controlaveis a partir do terminal, a utilizacao
intuitiva e imediata & crucial. As funcoes de suporte, como guias rapidos e
descricoes de icones, combinadas com uma estrutura de menus clara, asseguram
uma utilizacdo simples e intuitiva. E se o operador ainda tiver ddvidas sobre
as funcoes da infterface, estas podem ser rapidamente resolvidas utilizando a
funcdo de suporte remoto. O iIMonitor @ uma interface extremamente pratica que
liga o-operador, o trator, o-equipamento e o escritdrio. Alem de um grande ndmero
de funcionalidades ja disponiveis de série, ainda é possivel desbloquear mais
funcoes e aumentar assim o nivel de utilizacdo - como a funcdo XTEND que
permite alargar os ecras @ monitores externos, como Tablets / Ipad.



@ Guidance

Os sistemas de auto navegacao modernos, ndo s6 melhoram a produtividade
reduzindo o stress do operador, como fambém permitem poupar tempo consideravel
a0 assegurar uma maior precisao durante o frabalho no campo. A aplicacao SOF
Guidance permite frabalhar de forma confortavel e sempre com a maxima precisao.

SRe20

SR20 & um novo recetor de direcdo automatica GNSS concebido para o maximo
desempenho e precisdo no campo. Estd apto para a rececdo de todos os sistemas
de satélite importantes (GPS, GLONASS, GALILED, QZSS e Beidou) de modo a obter
um acompanhamento por satélite fidvel para uma precisdo consistente em todas as
condicoes. Como o hardware contém de série um giroscopio de 3 eixos para detetar
o0s minimos movimentos, o seu nivel de precisdo pode ser facilmente atualizado, por
exemplo, das correcoes DGPS como o Egnos para RTA.

1ISOBUS

A eletrénica aumenta a seguranca, precisao e eficiéncia das maquinas agricolas. Com
o ISOBUS, o operador pode agora controlar todos os equipamentos compativeis a
partir de um simples monitor (UT). O iMonitor pode ser utilizado como controlador central
para todas as aplicacoes ISOBUS e para gerir uma grande variedade de operacoes.
Estdo disponiveis muitas funcdes que nao requerem a ativacao de uma licenca: como
a atribuicao de funcdes AUX (AUX-N), a comutacdo automatica para um maximo de
255 seccoes (TC-SC) e o processamento de mapas da aplicacdo (TC-GED).

AUTO-TURN

Em combinacdo com a Performance Steering, o Virtus Stage V oferece, a fitulo opcional,
a funcionalidade AUTO TURN. Apos a ativacao, o trator vira automaticamente nas
cabeceiras, o que alivia o condutor, reduz o tempo despendido na cabeceira e
oferece a possibilidade de monitarizar e otimizar a alfaia.
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TECNOLOGIA TUPU BE GAMA PARA UMA CUNECTIVIDADLE TUTAL

Ofimize as operacoes. Aumente a eficiencia. Ligar as maquinas ao escritdrio e a
quaisquer outras fontes externas simplifica os varios processos de trabalho. As SOF
Smart Farming Solutions oferecem solucoes praticas para gerir dados essenciais e
manter-se ligado a qualquer altura. O utilizador é totalmente livre de fazer-as suas
proprias escolhas e decisoes a qualquer altura, enquanto todos os dados permanecem
propriedade exclusiva do utilizador.

@ Fleet Management

Com a nova aplicacdo SOF FleetManagement, a SOF oferece solucoes personalizaveis
para 2 gestao em tempo real de dados essenciais relativos ao funcionamento da
maquina. Os nossos clientes beneficiam consideravelmente ao terem o controlo total
das suas maquinas e com a capacidade de gerir uma série-de dados vitais, como o
acompanhamento de dados relativos a atividades. O conjunto de aplicacoes SOF Fleet
Management é a interface de controlo centralizado para analisar dados telemétricos
das maquinas SAME. Os dados do tfrator sao transmitidos em tempo real; através de
uma ligacdo movel 3 Internet para a aplicacdo, que permite aos utilizadores analisar,
monitarizar e até otimizar a utilizacdo das suas maquinas. A vista “map” (mapa) mostra a
localizac3o e o estado da maquina ou de uma frota inteira. Também permite visualizar os
dados do histarico. A pedido, é possivel estabelecer cercas virtuais para receber alertas
Caso Uma maquina saia desta area. As mensagens de erro podem ser encaminhadas
para o suporte técnico do concessionario e utilizadas para prognosticar uma avaria e
reduzir otempo de inatividade desnecessario da maquina. Gracas a aplicacdo Remote
Support, os concessionarios podem facilmente aceder ao iMonitor, apds a autorizacao
dos operadores, para prestar assisténcia para questdes ou problemas operacionais
que surjam.

@ Data Management

A gestao eficiente de dados esta a tornar-se cada mais importante na otimizacdo dos
processos de trabalho, para a gestao da empresa agricola e do campo. A SOF utiliza
formatos de ficheiro padrdo como o shape ou ISO-XML para uma partiiha de dados
mais fidvel. Tal permite-aos utilizadores acompanhar o que se esta a passar a qualquer
altura com dados coerentes transferidos de forma coordenada.

i
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@ agrirouter({ T T

my-agrirouter.com

O agrirouter @ uma plataforma universal que permite a partilha de dados, fiavel e
neutra, entre uma grande variedade de terminais diferentes. A plataforma simplifica
a partilha de dados e, consequentemente, os processos de trabalho, reduzindo a
carga de trabalho no escritério e aumentando a eficiencia econdmica, libertando
tempo valioso para outras atividades. Enquanto plataforma de partiiha de dados
neutra, esta & uma solucdo para um dos maiores entraves a digitalizacdo na
agricultura, permitindo aos agricultores e prestadores de servicos agricolas partilhar
dados entre aplicacoes da maquina e aplicacoes de software agricola de fabricantes
diferentes. Cada utilizador pode criar uma conta agrirouter pessoal, de forma gratuita,
e configura-la de acordo com as suas preferéncias. Os caminhos para e de onde sao
transferidos os dados sao definidos pelo utilizador apenas no menu de definicoes.
Pode consultar a lista de parceiros e informacoes adicionais em www.my-agrirouter.
com. O novo Virtus pode ser fornecido com todo o hardware necessario instalado de
fabrica; os tratores SAME existentes podem ser equipados subsequentemente com
0S componentes Nnecessarios.

SDF SMART FARMING SOLUTIONS
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Outro fator na versatilidade extrema da familia Virtus Stage V é a
W @ iberdade fotal de poder escolher as opgoes que mais se adequam 3s
necessidades especificas do seu frabalho.

Desde um carregador frontal até um suporte para smartphone para a cabina,
qualquer acessorio que. queira, seja grande ou pequeno, pode ser selecionado
para qualquer versdo enquanto encomenda o seu SAME Virtus. Configuravel com
uma enorme selecao de acoplamentos desde os pneus, jantes "waffle” fixas ou
ajustaveis, guarda-lamas frontais e a possibilidade de escolher diferentes sistemas
de tfravagem do reboque, os tratores Virtus sao a solucao perfeita para. aplicacoes
em campo aberto, para culturas em linhas e, inclusive, municipais. A lista extensa
de opcoes permite a personalizacao do Virtus de modo a safisfazer por completo
todas as necessidades do seu negacio.

OPCOES




Enfre as opcoes mais aclamadas disponiveis para o
Virtus, enconfram-se dois kits de carregador frontal, que
foram criados para preparar o frafor para a sua instalacao.
Trabalhar com um Virtus e um carregador frontal @ pratico,
seqUuro e infulfivo.

Duas configuractes. a escolha. para.instalacao. dum

carregador frontal

Os tratores SAME Virtus estdo disponiveis com 2 kits instalados
de fabrica, que permitem que o trator seja equipado com um
carregador frontal: "Light kit" e "Ready kit". Ambos os kits incluem
uma estrutura especial para montar o carregador frontal, enquanto
0 Ready kit também adiciona um joystick (mecdnico ou eletrénico)
infegrado perfeitamente .na. disposicao da cabina, bem. como
todas as ligacoes hidraulicas e elétricas necessarias. Esta também
disponivel um lastro traseiro dedicado de 1000 kg que assegura
a-distribuicao correta do peso entre-os eixos dianteiro e -traseiro e
protege o eixo dianteiro do esforco mecdnico em excesso.

Sistema de direcao rapida SOD/EasySteer

Também estao disponiveis dois sistemas opcionais para manobrar
mais rapidamente e com menos esforco ao frabalhar com um
carregador frontal, o sistema de direcao rapida SOD e a funcao
EasySteer. Ambos os sistemas tornam as manobras mais rapidas e
faceis ao reduzirem o nUmero de rotacoes do volante necessarios
para inverter a marcha. A funcao EasySteer esta incluida no ready
kit Autonavegacao e, nas maquinas equipadas com o iMonitor,
permite escolher entre 4 velocidades diferentes da direcao.

Tejadilho de alta visibilidade.

O tejadilho’ compativel com FOPS com teto de abrir de alta
visibilidade é indispensavel para os operadores que utilizam o
seu frator frequentemente para manusear material com uma pa
carregadora. Este tejadilho dispoe de um forro com B8 entradas de
ar direcionais (mais 2 outras entradas incorporadas nos pilares A),
2 enfradas para desembaciamento do para-brisas e altifalantes
incorporados.




TRANSMISSAO

Nova transmissda RVshift !
com 20+16 velocidades — ¢
Powershift ———rch '

Transmissao Powershift
de até 60+60 com 3
Powershift

Maotor FARMotion 45

Poténcia max. de até 143
2 A, CV com BOOST

- . _.Poténcia/binario

elevados mesmo a baixas
rotacdtes do mofor
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VIRTUS

ESPECIFICACOES TECNICAS

E Powershift RVshift
DAROS TECNIEOS 5 EE 5
Modelo FARMotion 45 FARMotion 45
Nivel de emissdes Stage V Stage V
Cilindros/Cilindrada n.%kcc 4/3849 4/3849
Turbocompressor com refrigeracdo do . . N
ar de sobrealimentacdo
Turbocompressor VTG com refrigeracdo . R .
do ar de sobrealimentacdo
Ventoinha viscoestatica de . .
arrefecimento
Ventoinha de refrigeracao e-Visco - o o
Injecao @ pressao Tipo/bar Common Rail a 2000
Poténcia maxima (ECE R120) kWICV 8616 93127 100136 8921 95/129 10137
Poténcia maxima com Boost (ECE R120)  kWICV 93127 100136 105143 93127 100136 105143
Poténcia no regime nominal (ECE R120)  kW/ICV 81mo 88, 120 95129 B85/M5 9023 96130
Velocidade a poténcia maxima rp.m. 2000 2000
Regime de rotacdo maxima (nominal) r.p.m. 2200 2200
Binario max. Nm 478 524 52 500 547 574
Binario max. com Boost Nm 483 526 572 517 551 579
Velocidade ao binario maximo rp.m. 1600 1600
Filtro de ar com sistema de eliminacao R R
de poeiras
Eggﬁﬂgf?vd; do depdsito de | 160 160180 180
Capacidade de AdBlue | 2 2
Intervalo de mudanca do dleo Horas 600 600

TRANSMISSAD
Modelo
Relacdo de transmissao

PowerShuttle com 5 definicoes
diferentes

POWERSHIFT
Caixa de velocidades

N.° de velocidades com 3 gamas de
Powershift (HML)

N.° de velocidades com 3 gamas de
Powershift (HML) e gamas creeper

StopkGo

Powershift automatica (APS)
Velocidade max. de 40 km/h ECO
RVSHIFT

Caixa de velocidades

N.© de niveis Powershift (FW + RW)
Redutor

Cruise Control

Stop&Go com funcionalidade
avancada

Powershift automatica (APS)
Velocidade max. de 40 km/h SuperECO
Velocidade max. de 50 km/h ECO

ASERE 0OPC - N3o estd disponivel

n.

pm

n.e

fpm
pm

13133

Transmissdo Powershift

13461

5 velocidades x 3 nimeros de gama Powershift

30+30

60 + 60

Transmissao RVshift

13417

A

RVshift
20 +16
(¢]

A
A

A

1605
1910



VIRTUS

DADOS TECNICOS Powershift RVshift

HIDRAULICA E ELEVADOR \
Caudal da bomba (série) Uimin sL e 9ooc 9ooc
(a pedido)
Caudal da bomba (OPC) I/min - 120 LS 120 LS
Bomba de direcdo separada 4 4

Totalmente mecanico / Totalmente mecanico
com desviador / Misto
(mecdnico e elétrico)

\a/g';ﬁfrs hidraulicas de controlo ne 31 3/ (desviador) 3/21/5/+ (desviador)

Valvulas hidraulicas regulaveis no
tempo e caudal (valvulas mecdnicas: 4 4
apenas fluxo continua de éleo)

Power Beyond (acopladores de série) - o

Estabilizadores automaticos da ligacdo
inferior (mecanicos)

Capacidade de elevacao do elevador
traseiro kg 540 5000/7000 7100

Operacao exterior nos guarda-lamas
traseiros

Elevador dianteiro o o

Capacidade de elevacao do elevador
dianteiro kg 3000 3000

Braco superior hidraulico traseiro o o
TDF

TOF traseira
540/540ECON000N000ECO

TDF traseira 540/540ECON000 - B
TDF automatica fraseira N N

PTO sincronizada com veio
independente

PTO dianteira 1000
EIXOS E TRAVOES
Ponte dianteira suspensa [e} [e}

Engate electro-hidraulico da 4WD/
bloqueio diferencial

Sistema ASM - o o
Steering Double Displacement SO o o
[0}

Totalmente mecanico / Totalmente mecanico

Controlos dos distribuidores hidraulicos  Tipo com desviador

ESPECIFICACOES TECNICAS

(e}
(e}

Direcdo de alto desempenho com
funcao EasySteer

Angulo de viragem graus 55 55

Travao de estacionamento mecanico
(HPB)

Travao de estacionamento hidraulico
(HPB)

Travao pneumatico para reboque o o

Travao hidraulico do reboque (modo
duplo - também em combinacdo com o o o
travao pneumatico do reboque)

Tomada ABS o o
Travao do motor hidrdulico (HEB) - o o
SISTEMA ELETRICO

Bateria fornecida de série V/AR 12/100 12/100
Alternador VIA 14070 141070
Motor de arranque VIkW 12/3 12/3

ASERE OOPC - N3o ests disponivel
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ESPECIFICACOES TECNICAS

VIRTUS

= Powershift RVshift
e 15 ES 5 ES

Cabina de 4 pilares TopVision TopVision* TopVision™™®
Suspensdes mecanicas da cabina - [e} [e}
Cabina com suspensao pneumatica - o
Espelhos refrovisores ajustaveis e . .
telescopicos

Espelhos retrovisores aquecidos e . © ©

ajustaveis eletfronicamente
Ar condicionado A B
Tejadilho de alta visibilidade

Tejadilho de alta visibilidade FOPS
Apoio de braco satélite multifuncées -
iMonitor de 8" -
AUTO-TURN -
XTEND -

ISOBUS (com conectores fraseiros e no
interior da cabina)

VRC (controlo de taxa varidvel) -
SC (controlo de seccBes) 255 seccBes -
Recetor SR20 RTK -
Maédulo de coneclividade CTM o

Suporte para dispositivo/monitor
externo

Comfortip Professional -

Banco Max com suspens3o mecanica A
Banco Max-Professional Plus com
suspensao pneumatica e rotacao
Assento do passageiro

Pré-instalacdo de autorradio com
antena e colunas

Radio DAB+ de alto nivel com Bluetooth

Fargis de trabalho de halogéneo no
tejadilho da cabina:

Até 16x fardis de trabalho LED
Até 2x luzes rotativas de LED
Luzes de conducao LED
CARREGADOR FRONTAL
Pré-instalacdo de Light kit

Pré-instalacdo do Ready kit com
joystick mecdnico (incluindo HudroFix)

Pré-instalacdo do Ready Kit com

o O

>

O 00 O OO0O0

O 0 OO0 O OO0 OO0 O O0O0O0

» O O
»

o
o

>
>

O O O
O O O

o
o

joystick eletrénico (incluindo - o
HydroFix)

f ossiveis modelos de carregador FS39-27/FZ 39-23/ FZ 39-27 / FZ 41-25 / FZ 10-29 / FZ 43-27
DIMENSQES E PESOS

Pneus dianteiras (min.) 420/70 Re4” 380/70 R24" 380/70 Re4"
Pneus fraseiros (min.) 480/70 R34" 480/70 R34" 480/70 R34"
Pneus dianteiros (max.) 440/65 Re8" 540/65 Re4" 540/65 Re4"
Pneus fraseiros (max.) 540/65 R38" 600/65 R38" 600/65 R38"
Distancia entre eixos mm 2480 2510
Distdncia entre eixos com eixo

dianteiro HD L - D
Comprimento mm 44e5 4500 4530
Altura mm 2735 2785 2825
Eixo fraseiro central - cabina mm 1985 2035 2075
Largura mm ESE] 24e7 24e7
Largura do eixo dianteiro (flange a mm 1770 1770
flange)

Largura do eixo fraseiro (flange a

flange) mm 1740 1740
Peso vazio totfal lag 4505-5265 4880-5890 5215-5900
Carga maxima admissivel no eixo,

dianteiro kg 3000 3200 3200
Carga maxima admissivel por eixo, 4000
dianteira - com eixo dianteiro HD :

Carga maxima admissivel no eixo,

hraseirn lg 5000 5700
Carga maxima admissivel kg 7500 8000 8500
Carga maxima admissivel - com eixo

dianteiro HO e : =50

ASERE OOPC - N3o ests disponivel
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Descubra mais em same-tractors

SAME é uma marca da &2



